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Zmluva o dielo a licenčná zmluva
uzavretá podľa ustanovení § 536 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení 
neskorších predpisov (ďalej len „Obchodný zákonník") a zákona č. 185/2015 Z. z. Autorský 
zákon v znení neskorších

predpisov (ďalej len „Autorský zákon")
(ďalej len „zmluva")

medzi zmluvnými stranami:

Objednávateľ
Názov
Sídlo
IČO
DIČ
Bankové spojenie Číslo 
účtu V zastúpení 
Zástupca na rokovanie 
Tel.
(ďalej ako 
„objednávateľ )

Zhotoviteľ
Názov
Sídlo
IČO
DIČ
IČ DPH
Bankové spojenie V 
zastúpení Zapísaný
Zástupca na rokovanie
(ďalej ako 
„zhotoviteľ“)

Ministerstvo kultúry Slovenskej republiky
Námestie SNP č. 33, 813 31 Bratislava 1
00165 182
2020830042
Štátna pokladnica
SK90 8180 0000 0070 0007 1652
Mgr. Kamilom Peterajom, GT SÚ

VERTIGO, s.r.o.
Jasovská  9,  851  07
Bratislava 35923105

Róbert Zsigó
OS  Bratislava  I,  Oddiel:  Sro,  vložka  číslo:
35070/B Róbert Zsigó

(objednávateľ a zhotoviteľ ďalej jednotlivo ako „zmluvná strana” a spoločne ako „zmluvné strany”)

PREAMBULA

Zmluvné strany uzatvárajú túto zmluvu ako výsledok verejného obstarávania na predmet
zákazky  „Organizačno  technické  zabezpečenie  osláv  SNP,  vojenské  prehliadky  vrátane
výtvarno  priestorového  riešenia  podujatia",  ktoré  realizoval  objednávateľ  postupom
zadávania zákazky s nízkou hodnotou podľa § 117 zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom
obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej
len  „zákon  o  verejnom  obstarávaní")  zaslaním  predmetnej  výzvy  potenciálnym
zhotoviteľom predmetu zákazky.

Článok 1
PREDMET ZMLUVY

1.1 Predmetom tejto zmluvy je:
a) Komplexné projekčné riešenia k podujatiu.
b) Personálne pokrytie podujatia.
c) Návrh komplexnej reklamnej, propagačnej a mediálnej kampane vrátane kreatívneho
návrhu.
d) Vypracovanie výtvarno-priestorového riešenia - návrhu vybudovania objektov v areáli 

podujatia.
e) Vypracovanie plánu umiestnenia priestorov pre účinkujúcich, VIP hostí, pozvaných hostí 

a organizačno-technický personál.
f) Komplexný návrh kultúrneho programu podujatia.
g) Komplexný návrh monitoring priestoru.
h) Komplexný návrh kultúrneho programu a večerného komponovaného programu po 

18:00 hod. 29. augusta 2019.
Bližšia špecifikácia je uvedená v Prílohe č. 1 zmluvy.



Článok 2
MIESTO, ČAS A SPÔSOB PLNENIA

ZMLUVY

2.1 Zhotoviteľ sa zaväzuje v lehote do 2 týždňov odo dňa nadobudnutia účinnosti tejto zmluvy
odovzdať  objednávateľovi  na  schválenie  návrh  harmonogramu  postupu  prípravy  prác
súvisiacich s dielom.

2.2 Objednávateľ  je  povinný predmetný návrh v  lehote do 5 pracovných dní  odo dňa jeho
predloženia schváliť  alebo uplatniť voči  nemu písomne pripomienky, ktoré je zhotoviteľ
povinný akceptovať.

2.3 Zmluvné strany sa dohodli, že vzhľadom na povahu predmetu plnenia podľa tejto zmluvy,
schválenie návrhu harmonogramu nemá vplyv na možnosť jeho zmeny na základe dohody
zmluvných strán kedykoľvek počas účinnosti tejto zmluvy.

2.4 Zhotoviteľ je povinný dodať objednávateľovi dielo podľa či. 1 ods. 1.1 písm. a) až h) tejto
zmluvy najneskôr 29. augusta 2019.

2.5 Začiatok plnenia predmetu zmluvy: zverejnením 
v CRZ Ukončenie plnenia predmetu zmluvy: 
31.08.2019

2.6 Miesto plnenia: Banská Bystrica, Múzeum SNP, areál Múzea SNP a areál pod pamätníkom
Múzea SNP smerom k hotelu Lux.

2.7 Zmluvné strany sa dohodli, že splnenie povinností podľa č1.1 ods. 1 písm. a) až h) tejto
zmluvy  bude  potvrdené  na  preberacom  protokole,  ktorý  musí  byť  podpísaný  osobami

Článok 3
PRÁVA A POVINNOSTI ZMLUVNÝCH STRÁN

3.10
3.11
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sektora a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len
„zákon o registri  partnerov verejného sektora).  Zhotoviteľ  sa zaväzuje  zabezpečiť,  aby
jeho subdodávatelia v zmysle § 2 ods. 1 písm. a) siedmy bod zákona o registri partnerov
verejného  sektora  boli  riadne  zapísaní  v  registri  partnerov  verejného  sektora  po dobu
trvania  subdodávateľskej  zmluvy,  ak  im  taká  povinnosť  vyplýva  zo  zákona  o  registri
partnerov verejného sektora. Zhotoviteľ je povinný na požiadanie objednávateľa predložiť
všetky zmluvy so subdodávateľmi.

Článok 4
ÚČEL A SPÔSOB POUŽITIA AUTORSKÉHO DIELA A UDELENIE LICENCIE

Zhotoviteľ udeľuje objednávateľovi bezodplatne výhradnú licenciu na použitie diela, ktorá 
je bez vecného a územného obmedzenia na celú dobu ochrany práv podľa Autorského 
zákona. Objednávateľ je oprávnený upraviť pôvodné dielo alebo použiť niektorú jeho časť 
na vytvorenie ďalšieho diela.
Objednávateľ je oprávnený udeliť tretej osobe súhlas na použitie diela v rozsahu udelenej
licencie alebo poskytnutú licenciu postúpiť na tretiu osobu, s čím zhotoviteľ vyjadruje svoj
súhlas.

Článok 5

Zmluvné strany sa dohodli na celkovej cene za dodanie diela vo výške 252 000,- EUR bez
DPH (slovom dvestopädesiat tisíc eur). Ak je zhotoviteľ osobou registrovanou pre daň z
pridanej hodnoty, k cene podľa prvej vety tohto odseku bude pripočítaná 20  % DPH vo
výške  EUR  a  celková  cena  za  dodanie  diela  vrátane  DPH  bude  EUR  (slovom:).  Pre
vylúčenie  pochybností  platí,  že  pokiaľ  zhotoviteľ  v  čase  uzavretie  tejto  zmluvy  nebol
osobou registrovanou pre daň z pridanej hodnoty, nie je oprávnený k cene podľa prvej
vety tohto odseku neskôr navyše účtovať DPH a cena podľa prvej vety tohto odseku je v
takomto prípade považovaná za cenu konečnú vrátane DPH.
Cena uvedená v odseku 1 tohto článku zmluvy je dojednaná ako maximálna a zahŕňa
všetky náklady zhotoviteľa nevyhnutne vynaložené v súvislosti s realizáciou diela podľa
tejto zmluvy, vrátane tých, ktoré nie sú konkrétne uvedené v tejto zmluve.
Zmluvné  strany  sa  dohodli,  že  zhotoviteľ  je  oprávnený  vystaviť  faktúru  po  splnení
záväzkov podľa či. 1 ods. 1 písm. a) až h) tejto zmluvy.
Faktúra musí obsahovať všetky náležitosti  v zmysle zákona č.  222/2004 Z. z. o dani z
pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov. Ak faktúra nebude obsahovať náležitosti
daňového dokladu alebo ak nebude po stránke vecnej alebo formálnej správne vystavená,
objednávateľ  ju  vráti  zhotoviteľovi  na  doplnenie  alebo  prepracovanie  a  nová  lehota
splatnosti začne plynúť dňom doručenia správne vyplnenej alebo prepracovanej faktúry
objednávateľovi. Prílohou faktúry musí byť podpísaný preberací protokol.
Zmluvné  strany  sa  dohodli,  že  splatnosť  faktúry  je  30  dní  odo  dňa  jej  doručenia
objednávateľovi.

Článok 6
Zhotoviteľ má voči objednávateľovi nárok na vyúčtovanie úrokov z omeškania vo výške
0,02% z dlžnej sumy za každý začatý deň omeškania úhrady faktúry.
V prípade omeškania zhotoviteľa s odovzdaním diela v lehotách podľa či. 2 ods. 4 tejto
zmluvy vzniká objednávateľovi právo voči zhotoviteľovi na zmluvnú pokutu vo výške 0,1%
z ceny podľa čl. 5 ods. 1 zmluvy, a to v prípade, ak je zhotoviteľ osobou registrovanou pre
daň z pridanej hodnoty, aj s DPH, za každý začatý deň omeškania s odovzdaním riadne
vyhotoveného diela podľa ustanovení tejto zmluvy.
Zhotoviteľ  sa  zaväzuje  uhradiť  objednávateľovi  škodu,  ktorá  vznikne  objednávateľovi
nesplnením  záväzku  z  tejto  zmluvy,  porušením  niektorého  z  ustanovení  tejto  zmluvy
zhotoviteľom alebo v priamej súvislosti so zmluvou.
V prípade, ak má dielo vady, stanoví objednávateľ zhotoviteľovi primeranú lehotu na ich
odstránenie.  Ak  sú  vady  odstránené  v  lehote  stanovenej  objednávateľom,  má
objednávateľ nárok na zmluvnú pokutu vo výške 10 % z ceny podľa čl. 5 ods. 1 zmluvy, a
to v prípade, ak je zhotoviteľ osobou registrovanou pre daň z pridanej hodnoty, aj s DPH.
Ak sú vady odstránené po márnom uplynutí lehoty na ich odstránenie, má objednávateľ
nárok na zmluvnú pokutu vo výške 50 % z ceny podľa čl. 5 ods. 1 zmluvy, a to v prípade,
ak je zhotoviteľ osobou registrovanou pre daň z pridanej hodnoty, aj s DPH. Ustanovenia o
náhrade škody týmto nie sú dotknuté.
Zhotoviteľ  nebude  v  omeškaní,  ak  záväzok  plnenia  alebo  činnosti  podľa  tejto  zmluvy
nemohol riadne a včas plniť pre okolnosti, ktoré po uzavretí zmluvy vznikli v dôsledku ním
nepredvídateľných  a  neodvrátiteľných  skutočností  mimoriadnej  povahy  (vyššia  moc).
Lehoty  pre  plnenia  alebo  činnosti  zhotoviteľa  podľa  tejto  zmluvy  sa  predĺžia  o  dobu



MINISTERSTVO
KULTÚRY
SLOVENSKEJ REPUBLIKY

trvania takýchto skutočností.
Porušenie  ktorejkoľvek  z povinností  zhotoviteľa  podľa  či.  3 ods.  12 tejto  zmluvy je jej
podstatným porušením a zakladá právo objednávateľa na odstúpenie od tejto zmluvy a
zároveň právo objednávateľa na zaplatenie zmluvnej pokuty vo výške 10 % z ceny podľa
či.  5  ods.  1  zmluvy,  a to  v  prípade,  ak  je zhotoviteľ  osobou registrovanou pre daň z
pridanej hodnoty, aj s DPH.

Článok 7
DORUČOVANIE A KOMUNIKÁCIA

Zmluvné strany sa zaväzujú vzájomne spolupracovať a poskytovať si všetky informácie
potrebné pre realizáciu zmluvy.
Každá  komunikácia  medzi  zmluvnými  stranami  bude  prebiehať  prostredníctvom
kontaktných  osôb,  ktorými  na  strane  zhotoviteľa  Róbert  Zsigó,  t.č.:

email: a na
strane objednávateľa je Ing. Martin Ranuša, PhD., email:
Všetky oznámenia a písomnosti medzi zmluvnými stranami týkajúce sa realizácie zmluvy,
vrátane odstúpenia od zmluvy podľa či. 9 ods. 9.2, 9.3, 9.4 tejto zmluvy a výpovede podľa
čl.  9 ods.  9.6 tejto  zmluvy musia byť vykonané v písomnej  podobe a druhej  zmluvnej
strane doručené buď osobne alebo doporučeným listom, či inou formou registrovaného
poštového styku na adresu uvedenú v záhlaví zmluvy, ak sa zmluvné strany nedohodnú
inak.
Za doručenie písomnej poštovej zásielky podľa ods. 3 tohto článku zmluvy sa považuje aj
vrátenie tejto zásielky s vyznačením pošty: „neprevzal v odbernej lehote“, alebo vrátenie
poštovej  zásielky  s  vyznačením  pošty:  „adresát  neznámy“.  V  prípade  oznámenia,
výpovede  alebo  odstúpenia  doručeného  osobne,  sa  tieto  považujú  za  doručené  dňom

Článok 8
MLČANLIVOSŤ

Zhotoviteľ  sa  zaväzuje,  že  nebude  bez  predchádzajúceho  súhlasu  objednávateľa
poskytovať akékoľvek informácie týkajúce sa spolupráce s objednávateľom tretej osobe, s
výnimkou:
a) ak je to nevyhnutné pre riadne plnenie predmetu zmluvy,
b) ak ide o povinnosť uloženú zákonom, hlavne informácie o predmete spolupráce, výške
finančných plnení a rozpočtov.
Zmluvné  strany  sa  dohodli,  že  všetky  skutočnosti,  plány,  nápady  týkajúce  sa
objednávateľa  a  jeho  plánovaných  projektov  a  služieb,  tvoria  obchodné  tajomstvo
objednávateľa  a  poskytovateľ  sa  zaväzuje  o  tomto  obchodnom  tajomstve  zachovávať
mlčanlivosť.
Záväzok mlčanlivosti platí aj po ukončení zmluvného vzťahu založeného touto zmluvou.
Povinnosť  objednávateľa  sprístupniť  informácie  podľa  príslušných  právnych  predpisov

Článok 9
UKONČENIE ZMLUVY

Ukončenie tejto zmluvy je možné dohodou zmluvných strán ku dňu v nej uvedenému.
Od tejto zmluvy je možné odstúpiť v prípadoch uvedených v Obchodnom zákonníku, v tejto
zmluve, alebo ak ktorákoľvek zo zmluvných strán podstatným spôsobom poruší povinnosť
vyplývajúcu z tejto zmluvy. Odstúpenie od zmluvy je potrebné urobiť písomne a doručiť
druhej  zmluvnej  strane,  inak je neplatné.  Objednávateľ  má právo na náhradu škody a
nákladov  spôsobených  odstúpením od  zmluvy.  Odstúpenie  od  zmluvy  je  účinné  dňom
nasledujúcim po dni doručenia druhej zmluvnej strane.
Objednávateľ je oprávnený odstúpiť od zmluvy, ak je zhotoviteľ v omeškaní s plnením si
ktorejkoľvek zo svojich povinností podľa zmluvy aj po poskytnutí dodatočnej primeranej
lehoty a omeškanie nie je spôsobené konaním objednávateľa.
Objednávateľ  je  oprávnený  odstúpiť  od  zmluvy,  ak  konanie  zhotoviteľa  bude
preukázateľne v rozpore s pokynmi objednávateľa a účelom sledovaným zmluvou a ďalej v
prípade, ak zhotoviteľ svojim konaním bude poškodzovať dobré meno objednávateľa pred
tretími osobami.
Právo  na  odstúpenie  od  zmluvy  podľa  tohto  článku  nevznikne,  pokiaľ  povinná  strana
preukáže, že porušenie povinnosti bolo spôsobené prípadom vyššej moci.
Zmluvu možno ďalej ukončiť písomnou výpoveďou kedykoľvek aj bez udania dôvodu s 30
dňovou  výpovednou  lehotou,  ktorá  začne  plynúť  prvým dňom nasledujúcim po  dni,  v
ktorom bola doručená písomná výpoveď druhej zmluvnej strane.
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ZÁVEREČNÉ 
USTANOVENIA

10.1 Právne vzťahy zmluvných strán touto zmluvou neupravené sa riadia príslušnými ustanoveniami
Autorského zákona, Obchodného zákonníka ako aj ďalšími príslušnými právnymi predpismi
platnými a účinnými v Slovenskej republiky.

po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv vedenom Úradom vlády Slovenskej republiky.

obidvoma  zmluvnými  stranami.  Dodatky  k  tejto  zmluve  nadobúdajú  platnosť  dňom
podpisu  zmluvnými  stranami  a  účinnosť  dňom  nasledujúcim  po  ich  zverejnení  v
Centrálnom registri zmlúv vedenom Úradom vlády Slovenskej republiky.

mimosúdnou cestou. Na riešenie sporov sú príslušné súdy v Slovenskej republike podľa
predpisov Civilného sporového poriadku.

nevykonateľné,  nebude  týmto  dotknutá  platnosť,  účinnosť  a  vykonateľnosť  ostatného
obsahu zmluvy. Zmluvné strany sú si povinné poskytnúť vzájomnú súčinnosť k tomu, aby
boli  neplatné,  neúčinné  alebo  nevykonateľné  ustanovenia  nahradené  takými
ustanoveniami  platnými,  účinnými  a  vykonateľnými,  ktoré  v  najvyššej  možnej  miere
zachovajú  ekonomický účel  zamýšľaný neplatnými,  neúčinnými  alebo nevykonateľnými
ustanoveniami. To isté platí aj pre prípad zmluvnej medzery.
vyjadrená v tejto zmluve je určitá, slobodná a vážna, nekonajú v tiesni, ani za nápadne
nevýhodných podmienok a ich zmluvná voľnosť nebola obmedzená.

10.2 Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu zmluvnými stranami a účinnosť dňom nasledujúcim

10.3 Zmluvu je možné meniť alebo doplniť iba písomnými a číslovanými dodatkami podpísanými

10.4 Zmluvné strany sa zaväzujú, že akékoľvek spory týkajúce sa tejto zmluvy budú prednostne riešiť

10.5 V prípade, ak je alebo sa stane niektoré ustanovenie tejto zmluvy neplatné, neúčinné alebo

10.6 Zmluvné strany svojimi podpismi na zmluve potvrdzujú, že sú spôsobilé na právne úkony, ich vôľa

10.7 Zmluva je vyhotovená v 7 (siedmych) rovnopisoch v slovenskom jazyku, pričom objednávateľ 
obdrží 5 (päť) rovnopisov a zhotoviteľ obdrží 2 (dva) rovnopisy.

10.8 Neoddeliteľnou súčasťou tejto Zmluvy je:
Špecifikácia diela

* Príloha č. 2 - Zoznam osôb osobitne zodpovedných za plnenie zmluvy

V Bratislave dňa V Bratislave dňa

Za Objednávateľa: Za Zhotoviteľa:
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